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NÁVRH 

PROJEKTU ZLÚČENIA 
 

týkajúci sa spoločností 

 

Consolidated Aerospace Industries s. r. o. 
 

ako Nástupníckej spoločnosťou 

 

a 

 

SOG Tactical s. r. o. 
 

ako Zanikajúcej spoločnosti 
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Tento projekt zlúčenia (ďalej len „Projekt“) sa vypracúva podľa ustanovení § 7 a nasl. zákona č. 309/2023 

Z. z. o premenách obchodných spoločností a družstiev a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 

neskorších predpisov (ďalej len „Zákon o premenách“) a súvisiacich ustanovení zákona č. 513/1991 Zb. 

Obchodného zákonníka v znení neskorších predpisov (ďalej len „Obchodný zákonník”) vo vzťahu 

k spoločnostiam: 

 

NÁSTUPNÍCKA SPOLOČNOSŤ: 

 

Obchodné meno: Consolidated Aerospace Industries s. r. o. 

Sídlo:   Staničná 19, 821 04 Bratislava – Ružinov, Slovenská republika 

IČO:    47 561 220 

Registrácia: Obchodný register Mestského súdu Bratislava III, Oddiel: Sro, Vložka č.: 95029/B 

 

(ďalej len „Nástupnícka spoločnosť“) 

 

a 

 

ZANIKAJÚCA SPOLOČNOSŤ: 

 

Obchodné meno: SOG Tactical s. r. o. 

Sídlo:   Staničná 19, 821 04 Bratislava – Ružinov, Slovenská republika 

IČO:    44 840 284 

Registrácia: Obchodný register Mestského súdu Bratislava III, Oddiel: Sro, Vložka č.: 59180/B 

 

(ďalej len „Zanikajúca spoločnosť“) 

 

(Nástupnícka spoločnosť a Zanikajúca spoločnosť ďalej spolu len „Zúčastnené spoločnosti“ a každý z nich 

jednotlivo tiež len „Zúčastnená spoločnosť“) 

 

KEĎŽE: 

 

(A) Jediný spoločník oboch Zúčastnených spoločností schválil zámer zlúčenia Nástupníckej spoločnosti 

a Zanikajúcej spoločnosti. Konatelia Zúčastnených spoločností boli poverení na vypracovanie 

návrhu tohto projektu zlúčenia (ďalej len „Projekt“). 

 

(B) Zúčastnené spoločnosti majú záujem v tomto Projekte ustanoviť podmienky ich zlúčenia a právne 

a ekonomické aspekty postupu, pri ktorom, na základe zrušenia bez likvidácie, dôjde k zániku 

Zanikajúcej spoločnosti, ktorej obchodné imanie prejde na Nástupnícku spoločnosť. 

 

ZÚČASTNENÉ SPOLOČNOSTI VYPRACOVALI TENTO NÁVRH PROJEKTU ZLÚČENIA: 

1 DEFINIÍCIE 

 

1.1 Pojmy v tomto Projekte označené s veľkým začiatočným písmenom majú v tomto Projekte 

nasledovný význam, pokiaľ v tomto Projekte nie je výslovne uvedené inak: 
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Deň účinnosti má význam uvedený v článku 7.2 tohto Projektu. 

 

Nástupnícka spoločnosť znamená spoločnosť Consolidated Aerospace Industries s. r. o., 

so sídlom Staničná 19, 821 04 Bratislava – Ružinov, Slovenská 

republika, IČO: 47 561 220, zapísaná v Obchodnom registri 

Mestského súdu Bratislava III, oddiel: Sro, vložka č.: 95029/B. 

 

Obchodný register znamená obchodný register Slovenskej republiky vedený 

príslušným okresným, resp. mestským súdom. 

 

Obchodný zákonník znamená slovenský zákon č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník, 

v platnom a účinnom znení. 

 

Projekt znamená tento projekt zlúčenia Nástupníckej spoločnosti 

a Zanikajúcej spoločnosti. 

 

Rozhodný deň má význam uvedený v článku 7.1 tohto Projektu. 

 

Správa audítora má význam uvedený v článku 6.1 tohto Projektu. 

 

Ustanovený audítor znamená Ekofin Bratislava, s.r.o., so sídlom Galvaniho 25/D, 821 

04 Bratislava, Slovenská republika, IČO: 35 816 287, zapísaná 

v Obchodnom registri Mestského súdu Bratislava III, oddiel: Sro, 

vložka č.: 24526/B, číslo licencie SKAU 280. 

 

Zákon o premenách znamená zákon č.  309/2023 Z. z. o premenách obchodných 

spoločností a družstiev a o zmene a doplnení niektorých 

zákonov, v platnom a účinnom znení. 

 

Zlúčenie znamená zlúčenie Zúčastnených spoločností podľa tohto 

projektu. 

 

Zanikajúca spoločnosť znamená spoločnosť SOG Tactical s. r. o., so sídlom Staničná 19, 

821 04 Bratislava – Ružinov, Slovenská republika, IČO: 

44 840 284, zapísaná v Obchodnom registri Mestského súdu 

Bratislava III, oddiel: Sro, vložka č.: 59180/B. 

 

Zúčastnené spoločnosti znamenajú spoločne Nástupnícka spoločnosť a Zanikajúca 

spoločnosť a Zúčastnená spoločnosť znamená každý z nich 

jednotlivo. 
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2 PREDMET A ÚČEL PROJEKTU 

 

2.1 Predmetom a účelom tohto Projektu je vzájomná dohoda Zúčastnených spoločností 

o podmienkach zlúčenia Nástupníckej spoločnosti a Zanikajúcej spoločnosti. 

3 ZÁKLADNÉ ÚDAJE O ZÚČASTNENÝCH SPOLOČNOSTIACH 

 

3.1 Zanikajúca spoločnosť 

 

3.1.1 Zanikajúca spoločnosť je právnickou osobou, spoločnosťou s ručením obmedzeným, 

založenou za účelom podnikania podľa práva Slovenskej republiky. 

 

3.1.2 Základné imanie Zanikajúcej spoločnosti je ku dňu vyhotovenia tohto Projektu vo výške 

243.557 EUR, splatené v plnom rozsahu peňažnými vkladmi. 

 

3.1.3 Ku dňu vyhotovenia tohto Projektu je jediným spoločníkom Zanikajúcej spoločnosti 

Lenka Ősziová, narodená dňa [•], trvale bytom [•], Slovenská republika (ďalej len „Lenka 

Ősziová“), ktorá vlastní obchodný podiel na Zanikajúcej spoločnosti vo výške 100%, 

ktorému zodpovedá peňažný vklad do základného imania Zanikajúcej spoločnosti vo výške 

243.557 EUR, splatený v plnom rozsahu. 

 
3.2 Nástupnícka spoločnosť 

 

3.2.1 Nástupnícka spoločnosť je právnickou osobou, spoločnosťou s ručením obmedzeným, 

založenou za účelom podnikania podľa práva Slovenskej republiky. 

 

3.2.2 Základné imanie Nástupníckej spoločnosti je ku dňu vyhotovenia tohto Projektu vo výške 

5.000 EUR, splatené v plnom rozsahu peňažným vkladom. 

 

3.2.3 Ku dňu vyhotovenia tohto Projektu je jediným spoločníkom Nástupníckej spoločnosti pani 

Lenka Ősziová, ktorá vlastní obchodný podiel na Nástupníckej spoločnosti vo výške 100%, 

ktorému zodpovedá peňažný vklad do základného imania Nástupníckej spoločnosti vo 

výške 5.000 EUR, splatený v plnom rozsahu. 

4 ZLÚČENIE 

 

4.1 V súlade s podmienkami tohto Projektu sa Zanikajúca spoločnosť zlučuje s Nástupníckou 

spoločnosťou tak, že na základe a v súlade s rozhodnutiami jediných spoločníkov oboch 

Zúčastnených spoločností, sa Zanikajúca spoločnosť zrušuje bez likvidácie a zlučuje sa 

s Nástupníckou spoločnosťou, na ktorú prejde celé obchodné imanie Zanikajúcej spoločnosti, 

a ktorá sa tak stane univerzálnym právnym nástupcom Zanikajúcej spoločnosti v súlade 

s ustanovením § 2 ods. 4 Zákona o premenách. 

 

4.2 V dôsledku účinnosti Zlúčenia, Nástupnícka spoločnosť bude pokračovať vo výkone 

podnikateľskej činnosti Zanikajúcej spoločnosti v rozsahu predmetov činnosti Zanikajúcej 

spoločnosti, s výnimkou nasledovných činností: obchodovanie s vojenským materiálom v rozsahu 

https://www.orsr.sk/hladaj_osoba.asp?PR=%D5sziov%E1&MENO=Lenka&SID=0&T=f0&R=0
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povolenia Ministerstva hospodárstva SR, číslo Po30/2011-1060. zo dňa 07.09.2011 a výroba 

výrobkov obranného priemyslu. 

 

4.3 Výkon funkcie pani Lenky Ősziovej, ako konateľky Zanikajúcej spoločnosti, zaniká Dňom účinnosti.  

 
4.4 Výkon funkcie a spôsob konania pani Lenky Ősziovej, ako konateľky Nástupníckej spoločnosti, 

zostáva po Dni účinnosti nezmenený. 

 

4.5 Obchodné meno a sídlo Nástupníckej spoločnosti zostáva po Dni účinnosti nezmenené. 

 
4.6 Spoločenská zmluva Nástupníckej spoločnosti sa v dôsledku Zlúčenia zmení, pričom nové znenie 

spoločenskej zmluvy Nástupníckej spoločnosti, ktoré bude účinné odo Dňa účinnosti, tvorí prílohu 

1 tohto Projektu. 

5 ZÁKLADNÉ IMANIE A OBCHODNÝ PODIEL V ZANIKAJÚCEJ SPOLOČNOSTI A V NÁSTUPNÍCKEJ 

SPOLOČNSTI 

 

5.1 Základné imanie Nástupníckej spoločnosti sa v dôsledku Zlúčenia zvýši o časť základného imania 

Zanikajúcej spoločnosti vo výške 45.000 EUR a bude po Dni účinnosti tvorené peňažným vkladom 

pani Lenky Ősziovej ako jediného spoločníka Nástupníckej spoločnosti v celkovej výške 50.000 

EUR. Zostávajúca časť výšky základného imania Zanikajúcej spoločnosti vo výške 198.557 EUR 

bude účtovaná Nástupníckou spoločnosťou po Dni účinnosti na účte ostatných kapitálových 

fondov. 

 

5.2 Keďže pani Lenka Ősziová je už jediným spoločníkom Zanikajúcej spoločnosti ako aj Nástupníckej 

spoločnosti, pričom zostane jediným spoločník Nástupníckej spoločnosti aj po Dni účinnosti, jej 

podiel v Zanikajúcej spoločnosti nepodlieha výmene, nebude jej vyplatený žiadny doplatok v 

peniazoch a zároveň jej ani neprináleží vyrovnací podiel. Ustanovenia § 8 písm. c) a § 22 ods. 1 

písm. b), d) a e) Zákona o premenách sa neaplikujú. 

 
5.3 Keďže pani Lenka Ősziová, ako jediný spoločník Zanikajúcej spoločnosti, je už jediným 

spoločníkom Nástupníckej spoločnosti, tak jej právo na zisku ako jediného spoločníka 

Nástupníckej spoločnosti bude pokračovať aj po Dni účinnosti bez zmeny. 

6 USTANOVENÝ AUDÍTOR 

 

6.1 Zúčastnené spoločnosti určujú, že správu audítora podľa ustanovenia § 15 ods. 1 Zákona 

o premenách (ďalej len „Správa audítora“) vypracuje Ustanovený audítor. Ustanovený audítor 

v Správe audítora najmä osvedčí, že: 

 

6.1.1 za predpokladu zachovania stavu Nástupníckej spoločnosti a Zanikajúcej spoločnosti 

k Rozhodnému dňu, nebude zlúčenie podľa tohto Projektu neprípustné podľa ustanovenia 

§ 3 ods. 5 Zákona o premenách; a 

 

6.1.2 pohľadávky a záväzky Zanikajúcej spoločnosti zodpovedajú ekonomickej skutočnosti ku 

dňu predchádzajúcemu Rozhodnému dňu. 
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6.2 Zúčastnené spoločnosti vyhlasujú, že pani Lenka Ősziová, ako jediný spoločník oboch 

Zúčastnených spoločností nepožiadala o vyhotovenie správy audítora o preskúmaní návrhu 

Projektu podľa ustanovenia § 23 Zákona o premenách. 

7 ROZHODNÝ DEŇ A DEŇ ÚČINNOSTI 

 

7.1 Zúčastnené spoločnosti sa dohodli, že úkony Zanikajúcej spoločnosti sa budú považovať z hľadiska 

účtovníctva za úkony vykonané na účet Nástupníckej spoločnosti odo dňa 01.01.2026 a času 

00:00 (ďalej len „Rozhodný deň“). 

 

7.2 Právne účinky zlúčenia podľa tohto Projektu nastávajú dňom zápisu zlúčenia do Obchodného 

registra, pričom výmaz Zanikajúcej spoločnosti a zápis zlúčenia pri Nástupníckej spoločnosti sa 

vykoná k rovnakému dňu (ďalej len „Deň účinnosti“). Pri Nástupníckej spoločnosti sa do 

Obchodného registra zapisuje údaj o tom, že je právnym nástupcom, s uvedením obchodného 

mena, sídla a identifikačného čísla Zanikajúcej spoločnosti. Pri Zanikajúcej spoločnosti sa do 

Obchodného registra zapisuje údaj o tom, že zanikla zlúčením, s uvedením obchodného mena, 

sídla a identifikačného čísla Nástupníckej spoločnosti. 

 

7.3 Návrh na zápis zlúčenia podľa tohto Projektu podáva súčasne Nástupnícka spoločnosť 

a Zanikajúca spoločnosť do 30 dní odo dňa schválenia tohto Projektu jedinými spoločníkmi 

Zúčastnených spoločností. 

8 ÚČTOVNÉ ASPEKTY ZLÚČENIA 

 

8.1 Nástupnícka spoločnosť bude účtovať o aktívach a pasívach Zanikajúcej spoločnosti rovnako ako 

Zanikajúca spoločnosť. 

 

8.2 Zlúčenie sa pre účely dane z príjmov podľa slovenského práva vykoná v reálnych hodnotách 

v súlade s § 17c zákona č. 595/2003 Z.z. o dani z príjmov v znení neskorších predpisov. 

 
8.3 Pre účely účtovníctva, Zanikajúca spoločnosť ocenila znaleckým posudkom svoje aktíva a pasíva 

na ich reálnu hodnotu ku dňu predchádzajúcemu Rozhodnému dňu, t.j. k 31.12.2025, a to 

v súlade so zákonom č. 431/2002 Z.z. o účtovníctve v znení neskorších predpisov. 

9 OSOBITNÉ VÝHODY 

 

9.1 V súvislosti so Zlúčením neboli a nebudú členom štatutárneho orgánu žiadnej zo Zúčastnených 

spoločnosti, členom dozorného orgánu žiadnej zo Zúčastnených spoločností ani Ustanovenému 

audítorovi poskytnuté žiadne osobitné výhody. 

10 VYHLÁSENIA ZÚČASTNENÝCH SPOLOČNOSTÍ 

 

10.1 Zúčastnené spoločnosti vyhlasujú, že: 

 

10.1.1 sa oboznámili so znením rozhodnutí jediných spoločníkov Zúčastnených spoločností, 

v ktorých bol odsúhlasený zámer zrušenia Zanikajúcej spoločnosti bez likvidácie a zámer 
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zlúčenia Nástupníckej spoločnosti a Zanikajúcej spoločnosti podľa podmienok, ktoré 

reflektuje tejto Projekt; 

 

10.1.2 boli vyhotovené a jediným spoločníkom Zúčastnených spoločností sprístupnené všetky 

dokumenty relevantné pre prijatie rozhodnutia o vypracovaní a schválení tohto Projektu; 

 

10.1.3 zlúčenie nie je neprípustné podľa ustanovenia § 3 Zákona o premenách. 

 

10.2 Zanikajúca spoločnosť vyhlasuje, že riadne oboznámila Nástupnícku spoločnosť o obchodnom 

imaní Zanikajúcej spoločnosti podľa stavu ku dňu predchádzajúcemu Rozhodnému dňu, 

a nezamlčala Nástupníckej spoločnosti žiadne právne relevantné skutočnosti. 

11 OZNÁMENIA 

 

11.1 Pokiaľ v tomto Projekte nie je uvedené inak, akékoľvek oznámenie alebo akákoľvek iná 

komunikácia medzi Zúčastnenými spoločnosťami súvisiaca s týmto Projektom musí byť v 

písomnej forme, a príslušnej Zúčastnenej spoločnosti doručené osobne, poštou (formou 

doporučenej zásielky), expresnou kuriérskou službou alebo e-mailom, na adresu uvedenú v 

záhlaví tohto Projektu alebo na také adresy, ktoré si Zúčastnené spoločnosti navzájom oznámia. 

 

11.2 Akékoľvek oznámenie alebo akákoľvek komunikácia Zúčastnených spoločností sa pre účely tohto 

Projektu považujú za riadne doručené: 

 

11.2.1 v deň doručenia zásielky príslušnej Zúčastnenej spoločnosti, ak bola zásielka doručená 

osobne, kuriérskou službou alebo poštou (ako doporučená zásielka) alebo ak adresát 

odmietne zásielku prevziať, dňom odmietnutia prevzatia zásielky; 

 

11.2.2 v prípade zaslania oznámenia emailom, preukázateľným odoslaním emailovej správy na 

emailovú adresu príslušného adresáta. 

12 ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA 

 

12.1 Záležitosti týmto Projektom výslovne neupravené sa spravujú príslušnými ustanoveniami Zákona 

o premenách, Obchodného zákonníka a ďalších aplikovateľných právnych predpisov Slovenskej 

republiky. 

 

12.2 Akýkoľvek právny úkon smerujúci k zmene, alebo zrušeniu tohto Projektu vyžaduje pre svoju 

platnosť písomnú formu a podpisy oprávnených zástupcov oboch Zúčastnených spoločností. 

 
12.3 Zúčastnené spoločnosti vyhlasujú že tento Projekt zlúčenia Zúčastnených spoločnosti bol 

spoločne vypracovaný štatutárnymi orgánmi oboch Zúčastnených spoločností. 

 

12.4 Tento Projekt sa po jeho schválení vyhotovuje vo forme notárskej zápisnice. 
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PRÍLOHA 1 

NÁVRH SPOLOČENSKEJ ZMLUVY NÁSTUPNÍCKEJ SPOLOČNOSTI 

 

        

 

 

 

 

 

Úplné znenie 

 

SPOLOČENSKÁ ZMLUVA 
 

obchodnej spoločnosti 
 

Consolidated Aerospace Industries s.r.o. 
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Článok I. 

Obchodné meno a sídlo spoločnosti 

1. Obchodným menom spoločnosti je: Consolidated Aerospace Industries s.r.o.  

2. Sídlom spoločnosti je:    Staničná 19, 821 04 Bratislava – Ružinov  

 

Článok II. 

Jediný spoločník spoločnosti 

Jediným spoločníkom spoločnosti je Lenka Ősziová, bytom [•], rodné číslo: [•], dátum narodenia: 
[•].  

 

Článok III. 

Predmet podnikania 

Predmet podnikania spoločnosti tvoria tieto činnosti:  

1. Kúpa tovaru na účely jeho predaja konečnému spotrebiteľovi (maloobchod) alebo iným 
prevádzkovateľom živnosti (veľkoobchod). 

2. Prenájom nehnuteľností spojený s poskytovaním základných služieb spojených s prenájmom.  

3. Prenájom nehnuteľností spojený s poskytovaním iných než základných služieb spojených 
s prenájmom. 

4. Sprostredkovateľská činnosť v oblasti obchodu.  

5. Sprostredkovateľská činnosť v oblasti služieb.  

6. Sprostredkovateľská činnosť v oblasti výroby. 

7. Skladovanie.  

8. Počítačové služby. 

9. Služby súvisiace s počítačovým spracovaním údajov. 

10. Prenájom hnuteľných vecí.  

11. Informatívne testovanie, meranie, analýzy a kontroly. 

12. Administratívne služby. 

13. Činnosť podnikateľských, organizačných a ekonomických poradcov. 

14. Vykonávanie mimoškolskej vzdelávacej činnosti.  

15. Výskum a vývoj v oblasti prírodných a technických vied. 

16. Výkon údržby lietadiel a výrobkov leteckej techniky v rozsahu uvedenom v povolení vydaného 
na základe nariadenia (EC) No 2042/2003 podľa Part – 145 a oprávnenie vydávať osvedčenia 
o uvoľnení do prevádzky s použitím prideleného čísla.  

17. Uskutočňovanie stavieb a ich zmien. 

18. Prípravné práce k realizácii stavby.  

19. Dokončovacie stavebné práce pri realizácii exteriérov a interiérov.  

20. Vŕtanie studní s dĺžkou do 30 m. 

21. Organizovanie kultúrnych a iných spoločenských podujatí. 

22. Reklamné a marketingové služby. 

23. Prieskum trhu a verejnej mienky. 

24. Vydavateľská činnosť. 
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25. Výroba, predaj, rozmnožovanie a požičiavanie obrazových a zvukových nosičov sú súhlasom 
autora. 

26. Výroba motorových vozidiel, motorov, dopravných prostriedkov, dielov a príslušenstva pre 
motorové vozidlá a iné dopravné prostriedky. 

27. Výroba strojov pre hospodárske odvetvia. 

28. Údržba motorových vozidiel bez zásahu do motorickej časti vozidla. 

29. Výroba jednoduchých výrobkov z kovu. 

 

Článok IV. 

Základné imanie 

1. Základné imanie spoločnosti je 50.000 € (slovom: päťdesiattisíc euro).   

2. Základné imanie je splatené pred vznikom spoločnosti v celom rozsahu. 

 

Článok V. 

  Vklad jediného spoločníka 

1. Peňažný vklad jediného spoločníka Lenky Ősziovej, bytom [•], rodné číslo: [•], dátum 
narodenia: [•], predstavuje sumu vo výške 50.000 € (slovom: päťdesiattisíc euro) a je splatený 
v celom rozsahu. 

2. Pri založení spoločnosti bola správcom vkladu Lenka Ősziová, r. č. [•], bytom [•]. 

 

Článok VI. 

Obchodný podiel a jeho prevod 

1. Obchodný podiel predstavuje práva a povinnosti spoločníka a im zodpovedajúcu účasť na 
spoločnosti. Jeho výška sa určuje podľa pomeru vkladu spoločníka k základnému imaniu 
spoločnosti. Každý spoločník môže mať iba jeden obchodný podiel. Pokiaľ sa spoločník 
zúčastňuje ďalším vkladom, zvyšuje sa jeho obchodný podiel v pomere zodpovedajúcom výške 
ďalšieho vkladu. 

2. Spoločnosť nemôže nadobúdať vlastné obchodné podiely, ak zákon č. 513/1991 Zb. Obchodný 
zákonník v platnom znení (ďalej len „Obchodný zákonník“) neustanovuje inak. Ak spoločnosť 
v súlade s Obchodným zákonníkom nadobudne vlastný obchodný podiel, nemôže vykonávať 
práva spoločníka a je povinná postupovať primerane podľa § 113 ods. 5 a 6 Obchodného 
zákonníka; ustanovenie § 161d ods. 2 Obchodného zákonníka sa použije primerane.    

3. Obchodné podiely sú prevoditeľné, deliteľné a dediteľné v súlade s touto spoločenskou 
zmluvou a ustanoveniami Obchodného zákonníka.  

4. Spoločník je oprávnený previesť svoj obchodný podiel alebo jeho časť na inú osobu alebo 
spoločníka so súhlasom valného zhromaždenia. Pri prevode obchodného podielu majú ostatní 
spoločníci predkupné právo na obchodný podiel spoločníka, ktorý chce previesť svoj obchodný 
podiel alebo jeho časť (ďalej len „prevádzajúci spoločník“), a to v pomere ich doterajších 
obchodných podielov k základnému imaniu spoločnosti; ak sa nedohodnú inak. Spoločníci 
môžu svoje predkupné právo využiť najneskôr do štyroch týždňov odo dňa, kedy im bolo 
prevádzajúcim spoločníkom oznámené, že chce svoj obchodný podiel previesť. Prevádzajúci 
spoločník je povinný svoj úmysel previesť obchodný podiel bezodkladne písomne oznámiť 
ostatným spoločníkom. Písomné oznámenie musí obsahovať navrhovanú cenu prevádzaného 
obchodného podielu, ak sa prevod obchodného podielu uskutočňuje za odplatu, a musí byť 
spoločníkom doručené. Prevádzajúci spoločník je povinný ponúknuť obchodný podiel ostatným 
spoločníkom za cenu, ktorá nie je vyššia ako cena určená znaleckým posudkom. Za týmto 
účelom je prevádzajúci spoločník povinný na požiadanie ktoréhokoľvek zo spoločníkov dať 
vyhotoviť znalecký posudok, ktorým sa určí hodnota prevádzaného obchodného podielu 
a sprístupniť ho k nahliadnutiu ktorémukoľvek spoločníkovi, ak o to požiada. Náklady na 
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vyhotovenie znaleckého posudku znáša prevádzajúci spoločník. Pokiaľ všetci spoločníci 
v uvedenej štvortýždňovej lehote ponuku prevádzajúceho spoločníka odmietnu alebo sa k nej 
nevyjadria, je spoločník oprávnený ponúknuť svoj obchodný podiel alebo jeho časť za 
rovnakých podmienok tretej osobe. O udelení súhlasu s prevodom obchodného podielu 
rozhoduje valné zhromaždenie podľa čl. XI. tejto spoločenskej zmluvy. Prevod obchodného 
podielu nenadobudne účinnosť skôr ako v deň, keď valné zhromaždenie vysloví súhlas 
s prevodom obchodného podielu. Pokiaľ by prevádzajúci spoločník obchodný podiel ponúkol 
tretej osobe za nižšiu cenu, ako je tá, za ktorú ju ponúkal spoločníkom, je prevádzajúci spoločník 
povinný ho znovu ponúknuť spoločníkom spôsobom vyššie uvedeným. 

5. Valné zhromaždenie odmietne udeliť súhlas s prevodom obchodného podielu z nasledovných 
dôvodov: 

a) spoločník neponúkol prevádzaný obchodný podiel ostatným spoločníkom, 

b) spoločnosť eviduje voči nadobúdateľovi obchodného podielu pohľadávky po lehote 
splatnosti, 

c) nadobúdateľ bol v minulosti vylúčený zo spoločnosti na základe rozhodnutia valného 
zhromaždenia podľa ustanovenia § 113 ods. 4 a § 149 Obchodného zákonníka, 

d) ak ktorýkoľvek zo spoločníkov prednesie na valnom zhromaždení dostatočné dôvody, 
ktorými preukáže, že nadobúdateľ obchodného podielu by mohol ohroziť záujmy 
spoločnosti a/alebo u ktorého možno predpokladať porušovanie povinností spoločníka.  

6. Zmluva o prevode obchodného podielu musí mať písomnú formu a podpisy zmluvných strán na 
zmluve musia byť úradne overené. Nadobúdateľ, ktorý nie je spoločníkom spoločnosti, v nej 
musí vyhlásiť, že pristupuje k spoločenskej zmluve. Prevodca ručí za splácanie vkladu 
nadobúdateľom obchodného podielu. 

7. Účinky prevodu obchodného podielu nastávajú voči spoločnosti odo dňa doručenia zmluvy  
o prevode obchodného podielu spoločnosti, ak nenastanú až s neskoršou účinnosťou zmluvy, 
nie však skôr, ako valné zhromaždenie vysloví súhlas s prevodom obchodného podielu.  

8. Úmrtím  spoločníka prechádza obchodný podiel na jeho dediča, resp. dedičov. Dedič, ak nie je 
jediným spoločníkom, sa môže domáhať zrušenia svojej účasti súdom, ak nemožno od neho 
spravodlivo požadovať, aby bol spoločníkom. Zánikom právnickej osoby, ktorá je spoločníkom, 
prechádza obchodný podiel na jej právneho nástupcu. 

9. Ak obchodný podiel neprechádza na dediča alebo právneho nástupcu podľa ods. 8 tohto článku, 
prechádza na spoločnosť, ktorá ho môže previesť na iného spoločníka alebo tretiu osobu. O 
prevode rozhoduje valné zhromaždenie. 

10. Ak nedôjde k prevodu obchodného podielu spôsobom uvedeným v ods. 9 tohto článku, 
rozhodne valné zhromaždenie do šiestich mesiacov odo dňa, kedy  nastala udalosť podľa ods. 
8 tohto článku, o znížení základného imania o voľný obchodný podiel. 

11. Rozdelenie obchodného podielu je možné len pri jeho prevode alebo prechode na dediča alebo 
právneho nástupcu spoločníka. Na rozdelenie obchodného podielu je potrebný súhlas valného 
zhromaždenia. 

12. V prípade spojenia obchodných podielov v rukách jedného spoločníka, je tento povinný do troch 
mesiacov od spojenia obchodných podielov v jeho rukách, splatiť všetky peňažné vklady alebo 
previesť časť obchodného podielu na inú osobu. 

13. Na obchodný podiel možno zriadiť záložné právo so súhlasom valného zhromaždenia, inak 
záložné právo nevznikne. Na zriadenie záložného práva k obchodnému podielu platia 
ustanovenia § 117a a nasl. Obchodného zákonníka. Záložné právo na obchodný podiel vzniká 
na základe písomnej zmluvy. Podpisy na záložnej zmluve musia byť overené. Záložné právo 
na obchodný podiel vzniká zápisom do obchodného registra. 

 

Článok VII. 

Zoznam spoločníkov 

1. Spoločnosť vedie zoznam spoločníkov, do ktorého sa zapisuje meno, bydlisko a rodné číslo 
fyzickej osoby spoločníka alebo obchodné meno, sídlo a identifikačné číslo právnickej osoby 
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spoločníka s uvedením výšky vkladu a rozsahu jeho splatenia. V prípade zahraničnej právnickej 
osoby sa identifikačné číslo uvádza, ak je pridelené. Každý spoločník má právo nahliadať do 
zoznamu spoločníkov, spoločnosť je povinná na žiadosť spoločníka vydať mu výpis zo zoznamu 
spoločníkov. 

2. Zmena osoby spoločníka a/alebo zmena údajov o spoločníkovi sa zapisuje do zoznamu 
spoločníkov a do obchodného registra. Zápisom do obchodného registra prechádza ručenie 
doterajšieho spoločníka za záväzky spoločnosti na nadobúdateľa obchodného podielu. 

 

Článok VIII. 

Práva a povinnosti spoločníkov 

1. Spoločník je povinný splatiť vklad za podmienok a v lehote ustanovenej zákonom, najneskôr 
však do piatich rokov od vzniku spoločnosti alebo od jeho vstupu do spoločnosti, alebo od 
prevzatia záväzku na nový vklad. Tejto povinnosti nemožno spoločníka zbaviť. Konatelia 
oznámia registrovému súdu bez zbytočného odkladu splatenie celého vkladu každého 
spoločníka. 

2. Spoločník, ktorý v lehote podľa ods. 1 nesplatil predpísanú hodnotu peňažného vkladu, je 
povinný platiť úrok z omeškania vo výške 20 % z nesplatenej sumy. Ak je spoločník s platením 
vkladu v omeškaní, môže ho spoločnosť pod hrozbou vylúčenia vyzvať, aby svoju povinnosť 
splnil v lehote, ktorá nesmie byť kratšia ako tri mesiace. Spoločníka, ktorý nesplní svoju 
povinnosť ani v dodatočnej lehote, môže valné zhromaždenie zo spoločnosti vylúčiť. Obchodný 
podiel vylúčeného spoločníka prechádza na spoločnosť, ktorá ho môže previesť na iného 
spoločníka/spoločníkov alebo tretiu osobu. O prevode rozhoduje valné zhromaždenie. Ak sa 
obchodný podiel neprevedie, rozhodne valné zhromaždenie do šiestich mesiacov odo dňa, keď 
bol spoločník vylúčený, o znížení základného imania o vklad vylúčeného spoločníka. 

3. Spoločníci sú povinní prispieť na úhradu strát spoločnosti peňažným plnením nad výšku vkladu 
až do polovice základného imania podľa výšky svojich vkladov, ak o tom rozhodne valné 
zhromaždenie v súlade s čl. XVII. ods. 9 tejto spoločenskej zmluvy.  

4. Spoločníci sú povinní bez zbytočného odkladu písomne oznámiť konateľovi zmenu svojho 
mena a/alebo bydliska alebo názvu a/alebo sídla.  

5. Spoločníci vykonávajú svoje práva týkajúce sa riadenia spoločnosti a kontroly jej činnosti na 
valnom zhromaždení v rozsahu a spôsobom uvedeným v tejto spoločenskej zmluve. 

6. Spoločníci majú najmä právo požadovať od konateľov informácie o záležitostiach spoločnosti a 
nahliadať do dokladov spoločnosti. 

7. Každý spoločník je oprávnený v mene spoločnosti uplatniť nároky na náhradu škody alebo iné 
nároky, ktoré má spoločnosť voči konateľovi, alebo uplatniť nároky na splatenie vkladu proti 
spoločníkovi, ktorý je v omeškaní so splatením vkladu, prípadne nároky na vrátenie plnenia 
vyplateného spoločníkovi v rozpore so zákonom. To neplatí, ak spoločnosť už tieto nároky 
uplatňuje. Iná osoba ako spoločník, ktorý žalobu podal, alebo ním splnomocnená osoba 
nemôže v súdnom konaní robiť úkony v mene spoločnosti. 

8. Spoločníci majú nárok na podiel zo zisku v pomere zodpovedajúcom ich splateným vkladom 
a za podmienok uvedených v čl. XVII. tejto spoločenskej zmluvy.  

 

Článok IX. 

Orgány spoločnosti 

Spoločnosť má tieto orgány: 

1. valné zhromaždenie, 

2. konateľ. 

 

Článok X. 
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Valné zhromaždenie 

1. Valné zhromaždenie je najvyšším orgánom spoločnosti. Rozhoduje o všetkých zásadných 
otázkach týkajúcich sa spoločnosti a jej činnosti. Členmi valného zhromaždenia sú všetci 
spoločníci. 

2. Spoločník sa zúčastňuje na rokovaní valného zhromaždenia osobne alebo v zastúpení 
splnomocnencom na základe písomného plnomocenstva. Splnomocnencom nesmie byť 
konateľ alebo člen dozornej rady spoločnosti. 

3. Valné zhromaždenie sa koná v sídle spoločnosti. V odôvodnených prípadoch, s prihliadnutím 
na oprávnené záujmy spoločníkov, sa valné zhromaždenie môže konať aj mimo sídla 
spoločnosti, na území Slovenskej republiky. 

4. Do pôsobnosti valného zhromaždenia patrí: 

a) schválenie konaní urobených osobami konajúcimi v mene spoločnosti pred jej vznikom, 

b) schvaľovanie riadnej individuálnej účtovnej závierky, mimoriadnej individuálnej účtovnej 
závierky a rozhodnutie o rozdelení zisku alebo úhrade strát, 

c) schvaľovanie stanov a ich zmien, 

d) rozhodovanie o zmene spoločenskej zmluvy, 

e) rozhodovanie o zvýšení alebo znížení základného imania a rozhodovanie o nepeňažnom 
vklade, 

f) vymenovanie, odvolanie a odmeňovanie konateľov,  

g) vylúčenie spoločníka podľa § 113 a 121 Obchodného zákonníka a rozhodovanie o podaní 
návrhu podľa § 149 Obchodného zákonníka, 

h) vymenovanie, odvolanie prokuristov, 

i) vymenovanie, odvolanie a odmeňovanie členov dozornej rady, 

j) udelenie súhlasu s prevodom obchodného podielu, 

k) rozhodovanie o koncepcii podnikateľskej činnosti a jej zmenách, 

l) rozhodovanie o výške podnikateľských odmien spoločníkov, ktorí sa osobne podieľajú na 
podnikaní spoločnosti bez existencie pracovného vzťahu, 

m) rozhodovanie o delení a darovaní obchodného podielu spoločníka, 

n) rozhodovanie o zriadení záložného práva na obchodný podiel, 

o) rozhodovanie o uložení povinnosti spoločníkom prispieť na úhradu straty podľa čl. XVII. 
ods. 9 tejto spoločenskej zmluvy, 

p) rozhodovanie o nakladaní s majetkom spoločnosti (nakladaním s majetkom spoločnosti sa 
na účely tejto spoločenskej zmluvy rozumie najmä zaťažovanie a scudzovanie majetku) 
prevyšujúce hodnotu 10 000 000,- €,  

q) rozhodovanie o zaťažení alebo scudzení nehnuteľností, ktoré sú majetkom spoločnosti, 

r) rozhodovanie o spôsobe nakladania s voľným obchodným podielom, 

s) rozhodovanie o schválení zmluvy o predaji podniku alebo zmluvy o predaji časti podniku, 

t) rozhodovanie o vytvorení, navýšení a prerozdelení kapitálového fondu z príspevkov 
spoločníkov v spoločnosti, 

u) rozhodovanie o zrušení spoločnosti alebo o zmene právnej formy spoločnosti. 

5. Valné zhromaždenie si môže vyhradiť na rozhodovanie aj otázky, ktoré by inak prislúchali na 
rozhodovanie iným orgánom spoločnosti. 

6. Valné zhromaždenie je uznášaniaschopné, ak sú prítomní spoločníci, ktorí majú aspoň 2/3 
všetkých hlasov.  

7.  Počet hlasov každého spoločníka sa určuje pomerom hodnoty jeho vkladu k výške 
základného imania spoločnosti. 
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8. Konatelia sú oprávnení zúčastňovať sa na zasadnutiach valného zhromaždenia. 

 

Článok XI. 

Rozhodovanie valného zhromaždenia 

1. Valné zhromaždenie rozhoduje prostou väčšinou hlasov prítomných spoločníkov, ak zákon 
alebo táto spoločenská zmluva nevyžaduje vyšší počet hlasov.  

2. Na rozhodnutia valného zhromaždenia podľa čl. X. ods. 2. písm. a), c), d), e) a t) je vždy 
potrebný súhlas aspoň dvojtretinovej väčšiny všetkých hlasov spoločníkov. 

3. Spoločník nemôže vykonávať hlasovacie právo, ak valné zhromaždenie rozhoduje o jeho 

a) nepeňažnom vklade, 

b) vylúčení alebo podaní návrhu na jeho vylúčenie zo spoločnosti. 

 

Článok XII. 

Organizácia valného zhromaždenia 

1. Valné zhromaždenie zvolí svojho predsedu a zapisovateľa. Do zvolenia predsedu valného 
zhromaždenia vedie valné zhromaždenie konateľ alebo iná osoba ním poverená. Ak taká osoba 
nie je na valnom zhromaždení prítomná, môže valné zhromaždenie do zvolenia jeho predsedu 
viesť ktorýkoľvek zo spoločníkov spoločnosti. 

2. O priebehu konania valného zhromaždenia sa spíše zápisnica. Zápisnica o valnom 
zhromaždení obsahuje: 

a) obchodné meno a sídlo spoločnosti, 

b) miesto a čas konania valného zhromaždenia, 

c) meno predsedu valného zhromaždenia a zapisovateľa, 

d) opis prerokovania jednotlivých bodov programu valného zhromaždenia, 

e) rozhodnutie valného zhromaždenia s uvedením výsledku hlasovania. 

Zápisnicu o valnom zhromaždení podpisuje predseda valného zhromaždenia a zapisovateľ. K 
zápisnici sa priložia návrhy a vyhlásenia predložené na valnom zhromaždení na prerokovanie 
a listina prítomných spoločníkov. 

  

Článok XIII. 

Zvolávanie valného zhromaždenia 

1. Valné zhromaždenie zvolávajú konatelia najmenej raz za rok, pričom valné zhromaždenie musí 
byť zvolané najneskôr do 31.05. každého kalendárneho roka. 

2. Termín, program a miesto konania valného zhromaždenia oznámia spoločníkom konatelia v 
lehote najmenej 15 dní pred dňom jeho konania. Valné zhromaždenie sa zvoláva písomnou 
pozvánkou. Pozvánka musí byť spoločníkom doručená najneskôr 15 dní pred dňom konania 
valného zhromaždenia. 

3. Požiadať konateľa o zvolanie valného zhromaždenia môže každý spoločník alebo spoločníci, 
ktorých vklad dosahuje aspoň 10 % základného imania. Ak konatelia nezvolajú valné 
zhromaždenie tak, aby sa konalo do jedného mesiaca od doručenia ich žiadosti, sú spoločníci 
oprávnení zvolať ho sami. 

 

Článok XIV. 

Rozhodovanie mimo valného zhromaždenia 
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Spoločníci môžu prijímať rozhodnutia aj mimo valného zhromaždenia. Návrh uznesenia doručuje 
spoločníkom na vyjadrenie konateľ alebo spoločník, resp. spoločníci, ktorých vklady dosahujú 
aspoň 10 % základného imania, spolu s oznámením lehoty na písomné vyjadrenie, v ktorej ho 
spoločníci doručujú na adresu sídla spoločnosti. Ak sa spoločník nevyjadrí v lehote, platí, že 
nesúhlasí. Konatelia potom doručia výsledky hlasovania jednotlivým spoločníkom. Spoločníci mimo 
valného zhromaždenia rozhodujú prostou väčšinou hlasov všetkých spoločníkov, okrem rozhodnutí 
podľa čl. X. ods. 2. písm. a), c), d), e) a t), na ktoré je vždy potrebný súhlas aspoň dvojtretinovej 
väčšiny všetkých hlasov spoločníkov. 

 

 

Článok XV. 

Konateľ spoločnosti 

1. Spoločnosť má jedného konateľa, ktorý je štatutárnym orgánom spoločnosti. 

2. Prvými konateľmi spoločnosti boli: 

- Bc. Lukáš Zozulák, r. č. [•], bytom [•], 

(po zmene trvalého pobytu bytom [•])  

- Lenka Ősziová, r. č.: [•], bytom [•],  

- Ing. Maroš Fedák, r. č. [•], bytom [•].  

3. Konateľ koná v mene spoločnosti samostatne a to tak, že k napísanému alebo vytlačenému 
obchodnému menu spoločnosti pripojí svoj podpis.  

4. Na majetkové transakcie spoločnosti presahujúce hodnotu 10 000 000,- € je potrebný súhlas 
valného zhromaždenia.  

5. Konateľ je povinný vykonávať svoju pôsobnosť s odbornou starostlivosťou a v súlade so 
záujmami spoločnosti a všetkých jej spoločníkov. Najmä je povinný zaobstarať si a pri 
rozhodovaní zohľadniť všetky dostupné informácie týkajúce sa predmetu rozhodnutia, 
zachovávať mlčanlivosť o dôverných informáciách a skutočnostiach, ktorých prezradenie tretím 
osobám by mohlo spoločnosti spôsobiť škodu alebo ohroziť jej záujmy, alebo záujmy jej 
spoločníkov. Konateľ pri výkone svojej pôsobnosti nesmie uprednostňovať svoje záujmy, 
záujmy len niektorých spoločníkov alebo záujmy tretích osôb pred záujmami spoločnosti. 

6. Konateľ, ktorý porušil svoje povinnosti pri výkone svojej pôsobnosti, je povinný nahradiť škodu, 
ktorá spoločnosti vznikla tým, že: 

a) poskytol plnenie spoločníkom v rozpore s Obchodným zákonníkom, 

b) nadobudol majetok v rozpore s ustanovením § 59a Obchodného zákonníka. 

7. Konateľ nezodpovedá za škodu: 

a) ak preukáže, že postupoval pri výkone svojej pôsobnosti s odbornou starostlivosťou 
a v dobrej viere, že koná v záujme spoločnosti, 

b) ak svojím konaním vykonával uznesenie valného zhromaždenia spoločnosti; to neplatí, ak 
je uznesenie valného zhromaždenia spoločnosti v rozpore s právnymi predpismi, 
stanovami alebo spoločenskou zmluvou. 

8. Dohody medzi spoločnosťou a konateľom, ktoré vylučujú alebo obmedzujú zodpovednosť 
konateľa, sú zakázané. Spoločnosť sa môže vzdať nárokov na náhradu škody voči konateľovi 
alebo uzatvoriť s ním dohodu o urovnaní najskôr po troch rokoch od ich vzniku, a to len vtedy, 
ak s tým vysloví súhlas valné zhromaždenie spoločnosti a ak proti takémuto rozhodnutiu na 
valnom zhromaždení nevznesie do zápisnice protest spoločník alebo spoločníci, ktorých vklady 
dosahujú aspoň 10 % výšky základného imania spoločnosti. 

9. Konateľ je povinný najmä: 

a) zabezpečovať bežné záležitosti spoločnosti, 
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b) vyhotoviť po každej zmene spoločenskej zmluvy jej úplné znenie, za ktorého správnosť 
a úplnosť zodpovedá,  

c) vykonávať zamestnávateľské práva a povinnosti, 

d) rozhodovať o použití rezervného fondu v súlade s ustanovením § 67 ods. 1 Obchodného 
zákonníka, 

e) zvolávať valné zhromaždenia, 

f) zúčastňovať sa na valných zhromaždeniach, 

g) predkladať valnému zhromaždeniu najmä: 

- návrh koncepcie podnikateľskej činnosti spoločnosti a návrhy jej zmien, 

- na schválenie riadnu individuálnu účtovnú závierku a mimoriadnu individuálnu účtovnú 
závierku, výročnú správu a návrh na rozdelenie zisku spoločnosti alebo úhradu strát, 

h) vykonávať rozhodnutia valného zhromaždenia, 

i) zabezpečovať riadne vedenie predpísanej evidencie účtovníctva, obchodných kníh 
spoločnosti a spracovanie výročnej správy, 

j) dávať pokyny spoločníkovi pri jeho osobnej účasti na podnikaní a predkladať valnému 
zhromaždeniu návrhy na stanovenie výšky jeho odmeny, 

k) viesť zoznam spoločníkov,  

l) informovať každého spoločníka na jeho žiadosť o záležitostiach spoločnosti a umožniť mu 
nahliadnuť do dokladov spoločnosti, 

m) konať za spoločnosť v čase od založenia spoločnosti do jej zápisu do obchodného registra. 

10. Na rozhodnutie o obchodnom vedení spoločnosti, ktoré patrí do pôsobnosti konateľov, sa 
vyžaduje súhlas oboch konateľov. 

11. Pre konateľa platí zákaz konkurencie podľa ustanovenia § 136 Obchodného zákonníka, podľa 
ktorého konateľ nesmie: 

a) vo vlastnom mene alebo na vlastný účet uzavierať obchody, ktoré súvisia s podnikateľskou 
činnosťou spoločnosti, 

b) sprostredkúvať pre iné osoby obchody spoločnosti, 

c) zúčastňovať sa na podnikaní inej spoločnosti ako spoločník s neobmedzeným ručením a 

d) vykonávať činnosť ako štatutárny orgán alebo člen štatutárneho alebo iného orgánu inej 
právnickej osoby s podobným predmetom podnikania, ibaže ide o právnickú osobu, na 
ktorej podnikaní sa zúčastňuje spoločnosť, v ktorej vykonáva pôsobnosť konateľa. 

12. Spoločnosť je oprávnená požadovať, aby konateľ, ktorý tento zákaz porušil, vydal prospech z 
obchodu, pri ktorom porušil zákaz konkurencie alebo previedol tomu zodpovedajúce práva na 
spoločnosť. Tým nie je dotknuté právo na náhradu škody. Tieto práva spoločnosti zanikajú, ak 
sa neuplatnili u zodpovednej osoby do troch mesiacov odo dňa, keď sa spoločnosť o tejto 
skutočnosti dozvedela, najneskôr však uplynutím jedného roka od ich vzniku. Tým nie je 
dotknuté právo na náhradu škody. 

13. Výkon funkcie konateľa končí:  

a) úmrtím, dňom smrti, 

b) odvolaním, dňom rozhodnutia valného zhromaždenia o jeho odvolaní, 

c) vzdaním sa funkcie, 15-tym dňom odo dňa doručenia písomného oznámenia o vzdaní sa 
funkcie na adresu sídla spoločnosti. Konateľ je povinný za účelom vymenovania nového 
konateľa zvolať valné zhromaždenie bez zbytočného odkladu potom, čo je oznámenie 
o vzdaní sa funkcie doručené spoločnosti. Zvolanie valného zhromaždenia je podmienkou 
na platné vzdanie sa funkcie konateľa, 
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d) ak je konateľ aj spoločníkom, výkon jeho funkcie sa končí aj zánikom jeho účasti 
v spoločnosti, prevedením celého obchodného podielu na inú osobu alebo jeho vylúčením 
zo spoločnosti, ak valné zhromaždenie nerozhodne inak. 

 

Článok XVI. 

Zvýšenie a zníženie základného imania spoločnosti 

1. Zvýšenie základného imania novými peňažnými vkladmi je prípustné, len keď doterajšie 
peňažné vklady sú úplne splatené. Zvýšenie základného imania nepeňažnými vkladmi je 
prípustné už pred týmto splatením. 

2. Ak rozhodnutie valného zhromaždenia o zvýšení základného imania neurčí inak, majú doterajší 
spoločníci prednostné právo prevziať záväzok na nové vklady v pomere zodpovedajúcom ich 
doterajším vkladom, a to v lehote do jedného mesiaca od prijatia rozhodnutia valného 
zhromaždenia o zvýšení základného imania. 

3. Ak sa má základné imanie zvyšovať nepeňažnými vkladmi, schvaľuje valné zhromaždenie 
nepeňažný vklad a výšku peňažnej sumy, v akej sa nepeňažný vklad započíta na vklad 
spoločníka. 

4. Záväzok na nový vklad sa preberá písomným vyhlásením, v ktorom záujemca, ktorý nie je 
spoločníkom spoločnosti, musí vyhlásiť, že pristupuje k spoločenskej zmluve; podpis záujemcu 
musí byť úradne overený. 

5. Valné zhromaždenie môže rozhodnúť, že nerozdelený zisk alebo fondy vytvorené zo zisku, 
ktorých použitie nie je zákonom ustanovené, alebo iné vlastné zdroje spoločnosti vykázané v 
individuálnej účtovnej závierke vo vlastnom imaní spoločnosti sa použijú na zvýšenie 
základného imania. Spoločnosť môže takto zvýšiť základné imanie iba pri dodržaní podmienok 
podľa § 179 ods. 3 a 4 Obchodného zákonníka. 

6. Konatelia sú povinní bez zbytočného odkladu podať návrh na zápis zvýšenia základného imania 
do obchodného registra. 

7. O znížení základného imania rozhoduje valné zhromaždenie. Pritom sa nesmie znížiť hodnota 
základného imania spoločnosti a výška vkladu každého spoločníka pod Obchodným 
zákonníkom stanovenú minimálnu výšku. 

8. Konatelia sú povinní zverejniť v Obchodnom vestníku zníženie základného imania a jeho výšku 
do 15 dní po rozhodnutí dvakrát po sebe s časovým odstupom 30 dní. V oznámení sa vyzvú 
veritelia spoločnosti, aby prihlásili svoje pohľadávky v lehote do 90 dní po poslednom oznámení. 
Spoločnosť je povinná veriteľom, ktorí včas prihlásia svoje pohľadávky, poskytnúť primerané 
zabezpečenie ich pohľadávok alebo tieto pohľadávky uspokojiť. 

 

Článok XVII. 

Rozdeľovanie zisku a krytie strát spoločnosti 

1. O spôsobe rozdelenia zisku spoločnosti rozhoduje valné zhromaždenie. 

2. Zisk spoločnosti dosiahnutý v účtovnom období sa po odpočítaní súm pripadajúcich na dane 
a po doplnení rezervného fondu (pokiaľ nie je ešte naplnený do výšky 10 % základného imania), 
delí na časť, ktorá zostane na ďalší rozvoj spoločnosti a na časť, ktorá sa vyplatí spoločníkom. 

3. Valné zhromaždenie môže rozhodnúť, že sa celý čistý zisk po doplnení rezervného fondu 
ponechá v spoločnosti alebo sa celý vyplatí spoločníkom. 

4. Spoločníci majú nárok na podiel zo zisku v pomere zodpovedajúcom ich splateným vkladom. 

5. Spoločnosť môže vyplácať podiely na zisku len pri splnení podmienok podľa § 179 ods. 3 a 4 
Obchodného zákonníka. Medzi spoločníkov sa rozdeľuje vždy len čistý zisk znížený o prídely 
do rezervného fondu, prípadne ďalších fondov, ktoré spoločnosť vytvára podľa zákona, a o 
neuhradenú stratu z minulých období a zvýšený o nerozdelený zisk z minulých období a fondy 
vytvorené zo zisku, ktorých použitie nie je v zákone ustanovené. 
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6. Spoločnosť nesmie vyplácať najmä úroky z vkladov do spoločnosti a preddavky na podiely na 
zisku. 

7. Spoločnosť nemôže rozdeliť medzi spoločníkov čistý zisk alebo iné vlastné zdroje spoločnosti, 
ak vlastné imanie zistené podľa schválenej riadnej účtovnej závierky je alebo by bolo v dôsledku 
rozdelenia zisku nižšie ako hodnota základného imania spolu s rezervným fondom, prípadne 
ďalšími fondmi vytváranými spoločnosťou, ktoré sa podľa zákona alebo spoločenskej zmluvy 
nesmú použiť na plnenie spoločníkom, znížená o hodnotu nesplateného základného imania, ak 
táto hodnota ešte nie je zahrnutá v aktívach uvedených v súvahe podľa osobitného zákona. 

8. O spôsobe krytia strát spoločnosti rozhoduje valné zhromaždenie na návrh konateľa. Stratu 
spoločnosti možno kryť z prostriedkov rezervného fondu, z iného majetku spoločnosti 
prevyšujúceho základné imanie spoločnosti alebo príplatkovou povinnosťou spoločníka, 
prípadne kombináciou týchto spôsobov. 

9. Valné zhromaždenie môže rozhodnúť, že spoločníci sú povinní prispieť na úhradu strát 
spoločnosti peňažným plnením nad výšku vkladu až do polovice základného imania. Výška 
a lehota splatnosti peňažného plnenia sa riadi rozhodnutím valného zhromaždenia. Výška 
vkladu spoločníka sa pritom o hodnotu tohto plnenia nezvyšuje.   

 

Článok XVIII. 

Rezervný fond 

1. Spoločnosť vytvára rezervný fond. Spoločnosť je povinná vytvoriť rezervný fond z čistého zisku 
vykázaného v riadnej účtovnej závierke za rok, v ktorom sa zisk po prvý raz vytvorí, a to vo 
výške najmenej 5 % z čistého zisku, nie však viac ako 10 % základného imania.  

2. Rezervný fond je spoločnosť povinná každoročne dopĺňať o sumu najmenej vo výške 5 % z 
čistého zisku vyčísleného v ročnej účtovnej závierke, až do dosiahnutia výšky rezervného fondu 
najmenej do výšky 10 % základného imania. 

3. O použití rezervného fondu rozhoduje konateľ, pričom ho môže použiť iba na krytie strát 
spoločnosti alebo na opatrenia, ktoré majú prekonať nepriaznivý priebeh hospodárenia 
spoločnosti, ak osobitný zákon neustanovuje inak.  

4. Konateľ môže rozhodnúť, že časť rezervného fondu, ktorá presahuje zákonom stanovenú 
minimálnu výšku (10 % základného imania) môže byť použitá aj na iný účel, ako  je uvedené 
v ods. 3 tohto článku.  

5. Konateľ je povinný zvolať valné zhromaždenie, ak rezervný fond klesne pod polovicu hodnoty 
v porovnaní s jeho výškou ku dňu konania posledného valného zhromaždenia. 

 

Článok XIX. 

Kapitálový fond z príspevkov 

1. Spoločnosť zriadila vytvorenie kapitálového fondu tvoreného z príspevkov spoločníkov 
spoločnosti v súlade s § 123 ods. 2 a § 217a Obchodného zákonníka. 

2. Valné zhromaždenie môže rozhodnúť o tom, že splatený kapitálový fond z príspevkov 
spoločníkov možno použiť okrem iného na prerozdelenie medzi spoločníkov alebo na zvýšenie 
základného imania. Kapitálový fond z príspevkov spoločníkov nemožno použiť na prerozdelenie 
medzi spoločníkov, ak je spoločnosť v kríze alebo ak by sa v dôsledku prerozdelenia 
kapitálového fondu z príspevkov spoločníkov dostala do krízy. 

 

Článok XX. 

Zánik účasti spoločníka v spoločnosti 

1. Spoločník nemôže zo spoločnosti jednostranne vystúpiť, môže však navrhnúť, aby súd zrušil 
jeho účasť v spoločnosti, ak nemožno od neho spravodlivo požadovať, aby v spoločnosti 
zotrval. 



19 
 

2. Účasť spoločníka v spoločnosti zaniká: 

- prevodom obchodného podielu podľa čl. VI. tejto spoločenskej zmluvy, 

- smrťou alebo zánikom spoločníka, 

- rozhodnutím súdu o zrušení účasti spoločníka v spoločnosti, ak nemožno od neho 
spravodlivo požadovať, aby v spoločnosti zotrval, 

- vyhlásením konkurzu na majetok spoločníka alebo zamietnutím návrhu na vyhlásenie 
konkurzu pre nedostatok majetku, 

- vykonaním exekúcie na obchodný podiel spoločníka, 

- vylúčením spoločníka na základe rozhodnutia valného zhromaždenia podľa ustanovenia § 
113 ods. 4 a § 149 Obchodného zákonníka. Spoločnosť sa môže domáhať na súde vylúčenia 
spoločníka, ktorý porušuje závažným spôsobom svoje povinnosti, hoci na ich plnenie bol 
vyzvaný a na možnosť vylúčenia bol písomne upozornený. S podaním tohto návrhu musia 
súhlasiť spoločníci, ktorých vklady predstavujú aspoň jednu polovicu základného imania. 
Ustanovenie § 113 ods. 4 Obchodného zákonníka tým nie je dotknuté. Ustanovenia § 113 
ods. 5 a 6 Obchodného zákonníka platia obdobne. 

3. Právo na vyrovnací podiel má spoločník, ktorého účasť v spoločnosti súd zrušil alebo ktorý bol 
vylúčený, ako aj dedič a právny nástupca, pokiaľ na neho neprešiel obchodný podiel. Vyrovnací 
podiel sa určí na základe riadnej individuálnej účtovnej závierky za účtovné obdobie 
predchádzajúce účtovnému obdobiu, v ktorom zaniká účasť spoločníka v spoločnosti. Výška 
vyrovnacieho podielu sa vypočíta podľa výšky podielu spoločníka, ktorého účasť v spoločnosti 
zanikla, na základnom imaní spoločnosti. Vyrovnací podiel sa vyplatí v peniazoch. 

 

Článok XXI. 

Zrušenie, zánik a likvidácia spoločnosti 

1. Spoločnosť sa zruší z dôvodov uvedených v § 68 Obchodného zákonníka v nadväznosti na 
ustanovenia § 151 a nasl. Obchodného zákonníka v platnom znení.  

2. Spoločníci sa môžu na súde domáhať zrušenia spoločnosti z dôvodov a za podmienok 
ustanovených v zákone alebo v spoločenskej zmluve. 

3. Pri zrušení spoločnosti s likvidáciou má každý spoločník právo na podiel na likvidačnom 
zostatku, ktorý sa určuje pomerom jeho vkladu, ktorý splatil, k splateným vkladom všetkých 
spoločníkov. 

4. Na fúziu, rozdelenie alebo zmenu právnej formy spoločnosti sa použijú ustanovenia zákona č. 
309/2023 Z.z. o premenách obchodných spoločností v znení neskorších predpisov. 

5. Spoločnosť zaniká dňom výmazu z Obchodného registra. 

 

Článok XXII. 

Osobitné ustanovenia 

1. Náklady spoločnosti súvisiace so založením spoločnosti a jej vznikom sú evidované v účtovnej 
evidencii spoločnosti. Predpokladané náklady súvisiace so založením a vznikom spoločnosti 
predstavujú cca 3 000,- € (slovom tritisíc eur).  

2. Spoločnosť neposkytne ani nebude poskytovať žiadne výhody osobám podieľajúcim sa na 
založení spoločnosti alebo na činnostiach smerujúcich k nadobudnutiu oprávnenia na jej 
činnosť.  

 

Článok XXIII. 

Doručovanie 

1. Konateľ doručuje písomnosti spoločníkom osobne v sídle spoločnosti alebo poštou na adresu 
spoločníka uvedenú v zozname spoločníkov. 
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2. Osobné doručenie písomností je spoločník povinný potvrdiť svojím podpisom. Ak spoločník 
odmietne osobne doručenú písomnosť v sídle spoločnosti prevziať, doručí mu ju konateľ poštou 
podľa ods. 4 tohto článku. 

3. Písomnosti možno doručovať aj elektronickými prostriedkami, ak o to spoločník písomne 
požiada konateľa a oznámi mu adresu na zasielanie písomností elektronickými prostriedkami. 
Písomnosť sa považuje za doručenú piaty deň od jej odoslania, aj keď ju spoločník neprečítal. 

4. Ak spoločník, ktorému konateľ doručuje písomnosť poštou, nie je zastihnutý na adrese uvedenej 
v zozname spoločníkov, uloží sa písomnosť na pošte a spoločník sa vhodným spôsobom vyzve, 
aby si písomnosť vyzdvihol. Písomnosť sa považuje za doručenú dňom, keď bola spoločnosti 
vrátená, i keď sa spoločník o tom nedozvedel. 

5. Ak spoločník bezdôvodne odoprie písomnosť prijať, je písomnosť doručená dňom, keď jej 
prijatie bolo odopreté; o tom musí byť spoločník poučený konateľom. 

  

Článok XXIV. 

Záverečné ustanovenia 

1. Právne vzťahy vyplývajúce z tejto spoločenskej zmluvy a ostatné právne vzťahy vo vnútri 
spoločnosti sa riadia vo veciach, ktoré neupravuje táto spoločenská zmluva, všeobecne 
záväznými právnymi predpismi Slovenskej republiky, najmä príslušnými ustanoveniami 
Obchodného zákonníka. 

2. Spoločnosť môže vydať stanovy, ktoré upravia vnútornú organizáciu spoločnosti a podrobnejšie 
rozpracujú niektoré záležitosti obsiahnuté v tejto spoločenskej zmluve. 

3. Prípadné spory medzi spoločníkmi a spoločnosťou, vzájomné spory medzi spoločníkmi 
súvisiace s ich účasťou v spoločnosti a spory týkajúce sa konateľov, sa riadia slovenskými 
právnymi predpismi a budú riešené cestou zmieru. Ak sa nepodarí vyriešiť takýto spor cestou 
zmieru, ktorákoľvek zo strán je oprávnená predložiť ho formou žaloby na prerokovanie 
príslušnému súdu v Slovenskej republike.  

4. Táto spoločenská zmluva nadobúda platnosť a účinnosť dňom jej podpísania všetkými 
spoločníkmi. 

5. Táto spoločenská zmluva sa vyhotovuje v 10 (desiatich) vyhotoveniach, jedno vyhotovenie je 
určené pre živnostenský úrad, dve vyhotovenia sú určené pre účely registrového konania, jedno 
vyhotovenie je určené pre každého spoločníka spoločnosti a jedno vyhotovenie je určené pre 
archív spoločnosti.  

6. Spoločníci svojím podpisom potvrdzujú svoj súhlas s obsahom tejto spoločenskej zmluvy. 

 

V Bratislave, dňa ___________  

 

 
 
 
____________________________________ 
Lenka Ősziová, konateľ  
Consolidated Aerospace Industries s.r.o. 
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za Nástupnícku spoločnosť: 

 

V Bratislave, dňa __________ 2026 

 

 

 

____________________________________ 

Consolidated Aerospace Industries s. r. o. 

Meno: Lenka Ősziová 

Funkcia: konateľka 

 

za Zanikajúcu spoločnosť: 

 

V Bratislave, dňa __________ 2026 

 

 

 

____________________________________ 

SOG Tactical s. r. o. 

Meno: Lenka Ősziová 

Funkcia: konateľka 

 


